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Contrato de Licenca do Usuério Final

IMPORTANTE: LEIA CUIDADOSAMENTE OS TERMOS E CONDICOES A SEGUIR ANTES DE
CONTINUAR ESTA INSTALAQAO.

CASO VOCE NAO CONCORDE COM ESSES TERMOS E CONDICOES REMOVE IMEDIATAMENTE O
SOFTWARE DE SEU COMPUTADOR E DEVOLVA-O JUNTO COM A DOCUMENTACAO AO SEU
FORNECEDOR E SEU DINHEIRO LHE SERA DEVOLVIDO. SE VOCE BAIXOU ESTE SOFTWARE,
POR FAVOR, REMOVA-O DE SEU COMPUTADOR E CONTATE O FORNECEDOR PARA SOLICITAR UM
REEMBOLSO.

Neste contrato de licenga (o “Contrato de Licenga”), vocé (pessoa fisica ou juridica), o comprador dos
direitos de licenga concedidos por este Contrato de Licenga, serdo chamados de “licenciado” ou “Vocé”. A
Honest Technology serd chamada de “Licenciador”. A versao atual do software (“Software”) e a
documentagéao ("Documentagéo”) serdo chamados coletivamente de “Produto Licenciado”. O licenciador
podera fornecer hardware com o Produto Licenciado (“Hardware”)

1. Licenga
De acordo com os termos e condi¢cdes deste Contrato de Licenga o Software é de propriedade do
Licenciador e é protegido por Leis de Direitos Autorais. Embora o Licenciador continue a possuir o
Software, ele concede a licenca apds a aceitagéo por parte do Licenciado deste Contrato de Licenga,
a Licenca Limitada e ndo exclusiva do uso de uma c6pia da versao atual do Produto Licenciado como
descrito a seguir. O Software é “usado” em um computador quando é carregado na memdria
temporaria (i.e., RAM) ou instalado na meméria permanente (ex.: disco rigido, CD-ROM ou outro
dispositivo de armazenagem) do computador, exceto que uma c6pia instalada em um servidor de rede
para Unico propésito de distribuigdo para outro computador néo é considerado "em uso". Exceto como
pode ser modificado por uma emenda da licenca que acompanha este Contrato de Licenca, 0s
direitos e obrigag8es do Licenciado com relacdo ao uso do software sdo os seguintes:

Vocé Podera
1. Usar o Software para fins comerciais ou de negécios, da maneira descrita na Documentacéo.
2. Usar o Software para compartilhar conexao com a Internet, transferir dados, arquivos e
imagens entre computadores da maneira descrita na Documentagéo.
Vocé N&o Podera
I.  Copiar a documentacdo que acompanha o Software.
1. Sublicenciar ou alugar qualquer parte do Software.
Ill. Fazer copias ilegais do Software.

2. Direitos Autorais e Segredos Comerciais. Todos os direitos relativos ao Produto Licenciado
incluindo mas néo se limitando aos direitos autorais e direitos aos segredos comerciais pertencem ao
Licenciador e este detém a posse de cada cépia do Software. O Produto Licenciado é protegido pelas
Leis de Direitos Autorais (Copyright) dos Estados Unidos e por Clausulas de tratados internacionais.

3. Prazo. Este Contrato de Licenca vigora até seu término. O Licenciado pode encerrar este Contrato de
Licenca se o Licenciado descumprir qualquer um dos termos e condi¢6es aqui mencionados. Apos a
rescisdo do Contrato de Licenca por qualquer razo, o Licenciado devera devolver ao Licenciador ou,
de outro modo, destruir o Produto Licenciado e todas as suas copias. Mediante solicitagdo do
Licenciador, o Licenciado concorda em certificar por escrito que todas as cépias do software foram
destruidas ou devolvidas ao Licenciador. Todas as clausulas deste Contrato relativas as ressalvas das
garantias, a limitagdo de responsabilidade, solu¢des ou danos e direitos de propriedade exclusiva do
Licenciador deverdo subsistir apés a rescisao.

4. Codigo Executéavel. O Software é fornecido apenas em cédigo executavel. O Licenciado ndo devera
efetuar engenharia reversa, compilar ou efetuar, de outra forma, a “desassemblagem” do Software.
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5. Garantia Limitada

a. O Licenciante nédo garante que as func¢des contidas no Produto Licenciado e Hardware
atenderdo aos requerimentos do Licenciado ou que a operagéo do Software e Hardware ndo
serdo interrompidas ou sem erros. O Licenciante garante porém que a midia em que o Software
é fornecido e o hardware estéo livres de defeitos materiais e de méao-de-obra sob condigdes
normais de uso por um periodo de trinta (30) dias a partir da data de entrega do produto
(“Periodo de Garantia”). Esta Garantia Limitada é anulada se a falha na midia em que o
Software é fornecido for resultado de acidente, abuso ou erro de aplicagéo.

b. EXCETO COMO DESCRITO ACIMA, O PRODUTO LICENCIADO E FORNECIDO “COMO E”
SEM GARANTIAS DE QUALQUER MANEIRA, SEJA EXPRESSA OU IMPLICITA INCLUINDO,
MAS NAO LIMITADO A, GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDADE OU SER
APROPRIADO PARA UM PROPOSITO ESPECIFICO E O RISCO TODO QUANTO A
QUALIDADE E PERFORMANCE DO PRODUTO LICENCIADO E HARDWARE E DO
LICENCIADO.

6. Limitacdes de Responsabilidade

a. A Unica obrigacdo ou responsabilidade do Licenciante e a exclusiva solugdo do Licenciado sob
este contrato é a troca da midia defeituosa na qual o Software foi fornecido e/ou a troca do
hardware de acordo com a garantia limitada descrita acima.

b. De maneira nenhuma o Licenciante sera responsavel por quaisquer danos conseqienciais,
incidentais ou indiretos incluindo, sem limitagéo, qualquer perda de dados ou informagéo, perda
de lucros, redugéo de perdas, interrupgdo de negdcios ou outras perdas pecuniarias, geradas
pelo uso ou responsabilidade pelo uso do software ou documentacdo ou qualquer hardware,
mesmo se o Licenciante foi aconselhado da possibilidade de tais perdas, ou por qualquer
afirmacdao feita por terceiros.

7. Gerais

a. Qualquer Software e Hardware fornecido ao Licenciado pelo Licenciante nédo deve ser
exportado ou reexportado em violag&o a qualquer provisdo de exportacdo dos Estados Unidos
ou qualquer outra jurisdi¢do aplicavel. Qualquer tentativa de sublicenciar, apontar ou transferir
quaisquer dos direitos, responsabilidades ou obrigacdes descritas neste Contrato sera nula.
Este Contrato sera governado e interpretado pelas leis do Estado de New Jersey, Estados
Unidos da América, independente dos seus conflitos e provisdes da leis. O Licenciante e o
Licenciado concordam que a Convencao sobre Contratos das Nagdes Unidas para a Venda
Internacional de Mercadorias ndo se aplica a este Contrato de Licenca.

b. Este Contrato de Licencga s6 pode ser modificado ou emendado por um adendo de licenga por
escrito que esteja acompanhando este Contrato de Licenga ou por um documento escrito que
tenha sido assinado por vocé e pelo Licenciante. Licencas de sitio e outros tipos de licengas
empresariais estéo disponiveis se requeridos. Por favor contate o Licenciante ou seu fornecedor
para mais informagdes.

c. Qualquer controvérsia ou afirmacgao gerada por ou com relagdo a este Contrato, ou a quebra
deste Contrato, deve ser resolvida por arbitracdo administrada pela American Arbitration
Association de acordo com suas Regras de Arbitracdo Comercial e o julgamento do prémio
dado pelo arbitro pode ser entrado em qualquer corte tendo jurisdi¢do. A arbitragao deve ser
feita em New Jersey, Estados Unidos da América.

Se vocé tiver qualquer outra questédo com relacéo a este Contrato de Licenga, ou se vocé desejar contactar
o Licenciante por qualquer oura razéo, por favor contacte Honest Technology.

Copyright 2008~2011

Honest Technology Inc.

Todos os Direitos reservados.
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1. Introducéo

1.1. O que é 0 honestech™ Audio Recorder™ 3..0 Plus

O honestech™ Audio Recorder™ 3.0 Plus permite que vocé guarde permanentemente o
audio de suas fitas cassetes e discos LP convertendo-os em MP3, CDs de MP3 e CDs de
audio. Também é possivel reduzir ruidos indesejados ou a estatica e o normalizador integrado
e o amplificador digital ajudam a controlar o volume. Os usuarios podem dividir trilhas
automaticamente deixando que o software detecte as se¢des sem audio.

1.2. Recursos Principais

* Modo Assistente
Siga as instrucdes da tela e coverta o audio de fitas cassete e discos LP para MP3, CDs de
Audio ou CDs de MP3.

* Gravagao em WAV, MP3
Grave seu audio em formato WAV ou MP3 em tempo real.

» Conversdo de Audio
Converta arquivos WAV em formato MP3.

* Redugéo de Ruido
Reduza ruidos indesejados ou a estética.

» Normalizador de Audio
Controle o volume irregular aumentando ou diminuindo conforme necessario.

Amplificador Digital
Aumente o volume do audio para tocadores de musica com baixo volume de saida.

» Edigdo de Audio
Divida clipes de audio e remova segmentos indesejados.

¢ Divisdo Automatica de Trilhas
Separa automaticamente as trilhas de audio.

e Suporte para rétulos ID3 (MP3)
Adicione o nome do artista, 0 nome do album e o titulo da musica em seu arquivo de MP3.

* Reprodutor USB de Cassetes
O dispositivo é realmente plug-n-play, facil de usar e preserva a qualidade do audio.

Gravacao de CDs
Converta arquivos de audio capturados em CDs de audio ou CDs de MP3.
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1.3. Requisitos do Sistema

Sistema Operacional:
* Windows XP Service Pack 2/3
Windows Vista, Windows 7
* Porta/Controlador de Host USB 2.0
* Processador:
Intel® Pentium® 3 800 MHz ou superior
¢ Memoria:
256MB de RAM
* Espaco Livre em Disco Rigido
70MB para a instalac&o do programa e 4GB para Edi¢do de Audio
¢ Qutros:
DirectX 9.0 ou superior
Windows Media Player 6.4 (ou superior)
Gravador de CD para CD de Audio, CD de MP3
Formatos de Arquivo de Entrada:
WAV, MP3
» Formatos de Saida de Audio:
WAV, MP3, CD de MP3, CD de Audio

1.4. Componentes do Software

O honestech™ Audio Recorder™ 3.0 Plus tem 2 modos:

1. Modo Fécil com Assistente
Siga as instrugdes da tela para gravar audio de seu tocador de fitas cassete ou
discos LP e crie MP3, CDs de MP3 ou CDs de Audio.
2. Modo Avancado
Os usuarios podem controlar o volume e editar as trilhas de audio em detalhes. O
modo avangado é composto das 3 etapas a seguir.
1) Gravagao
2) Edicéo
3) Publicagédo
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2. Instalagdo do honestech™ Audio Recorder™ 3.0 Plus

2.1. Instalagdo do honestech™ Audio Recorder™ 3.0 Plus

2.1.1. Insira o CD de instalagao na unidade de CD/DVD do computador.

2.1.2. O processo de instalac&o deve iniciar automaticamente.
Observacdo: Se a instalacdo NAO iniciar automaticamente, clique duas vezes no
arquivo “Setup.exe” no CD de instalagéo para iniciar o processo.

2.1.3. Cliqgue em [Avancar >] para continuar a instalacéo.

honestech Audic Recorder 3.0 Plus Setup (==

Bem-vindo ao Assistente InstallShield do
honestech Audio Recorder 3.0 Plus

0 Assistente InstallShield instalara o honestech Audio
Fecorder 3.0 Plus em zeu computador, Para continuar
clique em Avancar.

< Wolkar [Avan;:ar> J [ Cancelar

Observacao: Desative todos os programas antivirus ou antispyware antes de instalar
esse software.
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2.1.4. Leia o Contrato de Licenca.
Cligue em [Avancar >] depois de aceitar o Contrato de Licenga para continuar a instalagao.

honestech Audic Recorder 3.0 Plus Setup (==

Contrato de licenga
Leia o contrato de licenga a seguir com ateng3o.

monestech

IMPORTANTE : LEIA CUIDADOSAMENTE 05 TERMOS E COMDICHES A SEGUIR -
ANTES DE CONTINUAR COM ESTA INSTALACAD.

SEWOCE MAD CONCORDA COM ESTES TERMOS E CONDICTES, REMOWA
IMEDIATAMENTE O SOFTWARE DO SEU COMPUTADOR E DEVOLYA O
SOFTWARE., INCLUINDO A DOCUMENTACAD, AD LOCAL DE COMPRA PARA SER
REEMBOLSADO. SE WOCE FEZ DOWNLOAD DESTE SOFTWARE, POR FAVOR
REMOVA O SOFTWARE DO SEU COMPUTADOR E COMTACTE SEU FORMECEDOR
P4RA OBTER O REEMBOLSO.

Meste contrato de licenga [0 "Contrato de Licenga"], vocé [pessoa fisica ou juridica). o
comprador dog direitos de licenga estabelecidos por este Contrato de Licenga, serd
referido como “Licenciade’ ou fWocél. Honest Technology serd referido como o
"Licenciante", A vers8o atual do software ["Software"] e documentagio

@) ihceito o3 termas do contrato de licengs

| rnprinnir
M&o aceito oz termos do contrato de licenga

< Moltar |[ Avancar > ] | Cancelar

2.1.5. Clique em [Alterar... ] se desejar instalar o software em uma pasta diferente. Clique
em [Avancar >] para continuar a instalagcéo.

honestech Audic Recorder 3.0 Plus Setup (==
Escolha o local de destino

Selecione a pasta em que o programa de instalagdo colocard oz arquivos.

monestech

G Instalar honestech Audio Recorder 3.0 Plus em:
T4 vhonestech Audio Recorder 3.0 Plug | Alterar... |

< Moltar |[ Avancar > ] | Cancelar
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2.1.6. Aceite a pasta padrdo do programa ou crie sua prépria pasta de programas digitando
um novo nome de pasta. Em seguida clique em [Avancar >] para continuar a instalacéo.

honestech Audic Recorder 3.0 Plus Setup @
Selecione a Pasta de programas
Selecione uma pasta de programas.
honestoach

0 Azzigtente InstalShield ird adicionar oz icones de programa & Pasta de programas listada
abaixo. Yocé pode digitar um novo nome de pasta ou selecionar um nome na lista de pastas
existentes. Clique em Awangar para continuar.

Paszta de programaz:

Audio B

Pastas existentes:

honestech -
honestech Audio Recorder 2.0 Deluxe

honestech Home Maonitar Mobile 6.0
honestech Home Monitor Wirsless Client
honestech Media Center [C-TV
honestech YHS to DVD 4.0 Deluxe
honestech WHS to DVD 5.0 Deluxe
HTML Help ‘Woaorkshop

< Moltar |[ Avangar > ] ‘ Cancelar

2.1.7. Clique em [Instalar] para iniciar a instala¢&o do software com a configuracéo atual. Se
desejar alterar a configuragédo, clique em [< Voltar] para retornar a tela anterior.

honestech Audic Recorder 3.0 Plus Setup (==
Pronto para instalar o programa

(0 azsiztente esté pranto para iniciar a ingtalagdo. /ﬁb

honestech

Clique em Instalar para iniciar a instalagio.

Se quizer revizar ou alterar alguma configuraco da instalagdo, clique em Voltar. Clique em
Cancelar para sair da assistente.

< Moltar " Instalar ]‘ Cancelar
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2.1.8. Atela de status da configuracéo exibird o andamento da instalagdo. Aguarde o término.

With just a few ¢

convert your analog 1
formats including MP|

AD oo

2.1.9. Clique em [Concluir] para concluir a instalagao.

henestech Audio Recorder 3.0 Plus Setup

InstallShield Wizard concluido

honestoch 0 Assistente InstallShield instalou o honestech Audio Recorder
3.0 Pluz com sucesso. Clique em Concluir para sair do
assistente.

< Molkar Cancelar
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3. Uso do honestech™ Audio Recorder™ 3.0 Plus

g

—auw | VOC€ pode iniciar o honestech™ Audio Recorder™ 3.0 Plus bastando para isso
L= | clicar duas vezes nesse icone.

Ou vocé pode iniciar o programa através do botdo do menu Iniciar clicando em

Iniciar = Programas = honestech Audio Recorder 3.0 Plus = honestech Audio
Recorder 3.0 Plus

Atela a seguir sera exibida quando o programa iniciar.

ht" Audio Recorder™ 3.0
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3.1. Modo Facil com Assistente

Vocé pode iniciar o Modo Féacil com Assistente clicando em “Modo Facil com Assistente” na
tela principal.

3.1.1. Etapa 1. Selecione o Seu Reprodutor de Audio

ht" Audio Recorder” 3.0

@ Etapa 1. Selecione o seu Reprodutor de Audio

A. Selecione a op¢do [Reprodutor USB de Cassetes] para gravar fitas cassete
a.Consulte a segdo 3.1.1 A para mais instruges.
B. Selecione [Outros Reprodutores de Audio] para converter para diferentes reprodutores
de &udio, como vitrola, cartucho ou outros.
a.Consulte a se¢do 3.1.1 B para mais instrucdes.
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3.1.1.A Etapa 1. Conecte o Reprodutor USB de Cassetes.

ht" Audio Recorder 3.0

Etapa 1-1. Conecte seu dispositivo de audio

Conecte 0 Reprodutor USB de Cassetes no seu PC usando o cabo USB.

Nota: O reprodutor USB de cassetes ndo requer pilhas quando usado com o honestech Audio Recorder

3.0 Plus. O reprodutor de cassetes recebe energia do cabo USB quando conectado a um PC.
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3.1.1. B Etapa 1-1. Conecte o Seu Dispositivo de Audio

ht" Audio Recorder™ 3.0

Etapa 1-1. Conecte seu dispositivo de audio

1. Se o seu dispositivo de reproducdo de audio tem conectores de saida RCA, use um cab
o de audio RCA de 3.5mm.
A. Encaixe os conectores RCA nos conectores da Saida de Audio (NAO na “E
ntrada de Audio”) no seu dispositivo de reprodugio de audio.
B. Encaixe o conector de 3.5mm no soquete de Entrada ou do Microfone do s
eu computador.

2. Se o seu dispositivo de reproducdo de audio tem um soquete para fones de ouvido, us
e um cabo de audio de 3.5mm a 3.5mm.
A. Conecte uma ponta do cabo de dudio no soquete do fone de ouvido do seu
dispositivo de reproducdo de audio.
B. Conecte a outra ponta no soquete de Entrada de Audio ou do Microfone d
0 seu computador;

3. Se estiver usando um dispositivo externo de captura de audio, consulte o guia do usua
rio para informacOes sobre esse dispositivo.
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3.1.1. B-1. Etapa 1-2. Selecione o seu Dispositivo de Captura de Audio

ht" Audio Recorder™ 3.0

Etapa 1-2. Selecione o Dispositivo de Captura de Audio

«

‘ia

Selecione o seu Dispositivo de Captura de Audio (i.e. Microfone, Entrada de Audio ou pla

ca de som)
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3.1.2. Etapa 2. Ajuste do volume

ht" Audio Recorder™ 3.0

Etapa 2. Ajuste de volume

Ajuste o volume de seu reprodutor de musicas para obter melhor qualidade de audio. Ajuste
seus niveis de gravagao para que eles néo ultrapassem a area em vermelho. Raras

ocorréncias séo aceitaveis, mas a reprodugao continua na area em vermelho pode ocasionar
distor¢éo do som.

Observagdo: O reprodutor de misica deve estar reproduzindo audio.

Ajuda .
. TR ., i e

Cligue no botdo para visualizar o documento de ajuda.
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1. Ajuda
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Ajuda

1

Sevocé ndo owvir nenhum som, verifique os itens a

0 'Reprodutor USE de Cassetes' estad conectado corretamente ao

dispositivo de reprodugdo de dudio?

2. Vocé colocou o volume do dispositivo de reprodugdo de dudio
suficientemente alto?

3. Ovolume do seu computador estd no modo sem dudio?

Se ovolume estiver muito alto ou muito baixo faga o ajuste na

seguinte ordem.

1. Controle o volume através do software.

I

2. Ajuste o volume do 'Reprodutor USE de Cassetes'.

l Controle de volume do 'Reprodutor USE de Cassetes'

E possivel controlar varias configuraces de volume através do hardware e do software

1. Ajuste o volume do Reprodutor USB de Cassetes.

2. Ajuste o volume de gravacgéo.

3. Ajuste o volume mestre em seu SO Windows.

Isso ndo afeta a gravacgéo.
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3.1.3. Etapa 3. Configuragdes de gravacao

ht" Audio Recorder 3.0

® Etapa 3. Configuragoes de gravagio

Vocé pode ligar/desligar a opgéo de redugéo de ruido e selecionar a pasta de saida.

[] Redu BLEIEE - Opczo de reducao de ruido
Reduz a estéatica ou chiado durante a gravagéo.

=
2. - Configuracéo da pasta de saida

Selecione uma pasta onde as trilhas de audio gravadas serdo armazenadas.
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3.1.4. Etapa 4. Gravacao

ht" Audio Recorder 3.0

Etapa 4. Gravagdo

Prepare para a gravag&o.

* Etapa 1. Volte a posigdo do reprodutor de misica para o ponto que vocé deseja gravar.
* Etapa 2. Digite o nome do album
O nome do album serd usado como prefixo para 0 seu arquivo final e é limitado a 30 ca
racteres ou menos.
* Etapa 3. Reproduza o seu Reprodutor USB de Cassetes e clique no botéo Iniciar Gravago
Etapa 4. Clique no botdo Parar Gravagdo e uma faixa no formato MP3 sera criada.
Se o tamanho da faixa for maior que 2GB, ela serad dividida em 2 ou maisarquivos.

RO Defina o tempo de giavacio i o0 " 00 & o0 - NN

de gravacao

Ajuste o tempo de gravagdo e esta parara automaticamente ap6s um tempo pré-defi
nido (HH:MM:SS).

O tempo méximo é de 23:59:59 (23 horas 59 minutos e 59 segundos).

Se vocé ndo ajustar o tempo de gravacdo, precisard para-la manualmente clicando
no Botéo Parar.
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2. _: Botdo de gravagéo

Acione seu reprodutor de musica e clique no botdo Gravacdo para iniciar a grava
cao.

Quando a gravagao iniciar, o botdo Gravagdo mudarad para o botéo Parar.

Quando vocé clicar no botdo Parar, a gravagao sera interrompida.

. R, ... .. o -.c:o

Exibe o status de gravagao (somente quando a opgdo “Ajuste do Tempo de Gravag
a0” for usada).
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3.1.5. Etapa 5. Configuragdes de gravacao

ht" Audio Recorder 3.0

Etapa 5. Configuragoes de gravagio

Selecione um dispositivo de gravagao (gravador de CD/DVD) e o formato de saida.

* Etapa 1. Selecione um dispositivo de gravacao da lista de gravadores de CD/DVD
disponiveis do computador.

* Etapa 2. Insira um CD vazio.

 Etapa 3. Selecione o formato de saida (CD de Audio ou CD de MP3).

1. —: Selecione o gravador de CD/DVD

Selecione um dispositivo de gravacéo da lista de gravadores de CD/DVD disponiveis
do computador.

2. - Botéo de ejecao

Abra a bandeja.

3. _ Opcéo de formato de saida

Selecione o formato de saida (configuragdo padréo : CD de audio).
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3.1.6. Etapa 6. Gravar CD
ht" Audio Recorder 3.0

® Etapa 6. Gravar CD

Preparacgéo para a gravagdo do CD

* Etapa 1. Crie uma lista das trilhas de audio a serem gravadas no CD.
¢ Etapa 2. Grave os arquivos de audio no CD.

1. _: Botdes Adicionar / Remover

Adiciona ou remova arquivos de audio da lista.

2. Clique no campo “Nome da Trilha” e digite o titulo da musica / nome da trilha.
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: Espaco disponivel no disco

Exibe o espaco disponivel restante no CD. A marca vermelha indica que o espago
necessario ultrapassa o espaco disponivel n o CD. Se a marca vermelha aparecer,
sera necessario remover um ou mais arquivos de a udio da lista.

4, _: Botéo gravar

Clique para iniciar a gravagao.

Exibe o andamento da gravacao.

w
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3.2. Modo Avancado

Vocé pode iniciar o Modo Avancado clicando em “Modo Avangado” na tela principal.
3.2.1. Gravagao
Na fase da Gravagédo vocé pode ajustar o volume de entrada e reduzir o ruido indesejado ou a

estatica. O 4udio é gravado no formato WAV, mas vocé pode converté-lo para formato MP3.

ht" Audio Recorder” 3.0

Ajuste a barra de volume na tela ou em seu reprodutor de musicas para obter melhor
qualidade de audio. Ajuste seus niveis de gravagao para que eles ndo ultrapassem a area em
vermelho. Raras ocorréncias sdo aceitaveis, mas a reprodugéo continua na area em vermelho
pode ocasionar distor¢do do som.

1. : Botéo de gravagéo

Clique para gravar o audio de seu reprodutor de musicas.
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: Botéo Parar

Pare a gravacdo. As trilhas gravadas serdo adicionadas a lista conforme exibido a
seguir.

3. VIS C:ixa de selecéo

Coloque uma marca na caixa ao lado de cada trilha de audio que vocé deseja conv
erter ou gravar no CD.

4. : Botdo Opcoes

Ajuste varias configuragcdes de gravacao.

. Botdo Publicar

Adiciona as trilhas de audio selecionadas a lista a ser gravada e abre a janela Publ
icacao.
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6. : Volume de gravagéo
Controla a altura do audio aumentando ou diminuindo o volume.

7. : Ajuste do tempo de gravacao

Ajuste o tempo de gravagdo e esta parara automaticamente ap6s um tempo pré-defi
nido (HH:MM:SS).
O tempo maximo é de 23:59:59 (23 horas 59 minutos e 59 segundos).

R WAy 00:00:00  00kE [RSEUTNN arquivo

Exibe o tamanho e a duracé@o da trilha durante a gravacao.

o. [N T S o da gravacdo

Exibe o andamento da gravacdo (somente quando a opgado “Ajuste do Tempo de Gr
avagao” for usada).
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3.2.1.1 Opgdes

Opgdes
Dispositivo de dudio ; Configuragdo
| Microphone (3- USB PP Audio De -

] Selecione essa opgdo ao gravar dudio em fluxo da Internet
para evitar retorno aclstico.

Formato :
|44100Hz 16bit Stereo -
" Reduggio de ruido
Mivel de redugdo 0.0
Meneos Mais

Nome do arquive do prefixe : My Music

Pasta de saida: :]

C:\Users\bblee\Musiclfudio Recorder 3.0\Record\

Ok l ’ Cancelar l

Essas op¢des permitem que vocé selecione um dispositivo de gravagado, a qualidade do audio,
as reducdes de ruido, etc.

1. |bimopbopeyERhiSH BobanrlioRe; 7 J: Ajuste do dispositivo de captura

Selecione um dispositivo de gravagdo dentre os dispositivos disponiveis.

Corifi 3 . . "
2 : Ajuste do dispositivo de captura

Ajuste o volume do dispositivo de captura.
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Propriedades
Propriedades do misturador de entrada de dudio
Mistura de entrada geral Mistura de entrada da linha de pinos
Agudos a Agudoz
Graves Graves
H . =
Activar Activar
Intensidade DO som Intensidade som

Linha de pinos:

Mona Maona Vaolume geral -

[44100Hz 16kit Sterea

44100Hz 18hit Mono

48000Hz 16hit Mono
3. 48000Hz 1Bhit Stereo

: Ajuste do formato de audio
Selecione o formato e a qualidade do Audio de sua gravacédo

[ Redugao de ruida
MNivel de reducéo 0o
4, |Menos Maiz| - Ajuste da redugéo de ruido

Ajuste a configuragdo da redugdo de ruido para eliminar ruidos e fundo ou a
estética.

Mome do arquivo do prefia ;. My Music

: Ajuste do prefixo do nome do
arquivo

O nome digitado serd o prefixo de todos os nomes de arquivos de saida.
6. E: Configuracéo da pasta de saida

Selecione a pasta de saida onde os arquivos de audio gravados serdo salvos.
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3.2.2. Edicéo

Quando todos os videos estiverem na fase de Edicéo, vocé pode editar os arquivos WAV
capturados. Vocé também pode importar e editar arquivos WAV existentes.

ht" Audio Recorder” 3.0

]

=
U0 . 00 : 00.00 00:00:20.81 00:00: 4162 00:01:02.43 00:01:2324 00:01:44.05

»

Vocé pode dividir as trilhas manual ou automaticamente usando a opgao “Divisdo Automatica”.
Também é possivel adicionar varios efeitos especiais as suas gravagdes de audio.

1 . Botdo Abrir Arquivo

Adicione arquivos WAV gravados a lista ou importe arquivos WAV pré-existentes.

2. E: Botédo Divisdo Automatica

Procura os espacos entre as musicas e automaticamente cria uma marca diviséria
para cada trilha.

Isso elimina a necessidade do processo de edi¢do longo necessério para dividir as
trilhas manualmente.
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3. H: Bot&o Limpar

Desfaz a “Divisdo Automatica” e mescla as trilhas novamente em um uUnico arquivo.

a_r-
g
4. : Botédo Dividir

Divide o arquivo de &udio em varias trilhas marcadas pelas divisorias.

o
I

: Botdes Mais Zoom / Menos Zoom / Fixar Janela

Aplique mais zoom e menos zoom ou veja o formato de onda inteiro de uma so6
ez.

6. _: Botdes Reproduzir / Pausar / Parar

Reproduza o segmento selecionado ou pause / pare a reproducao.

7. -: Botdes das posigdes Inicial / Final

Pule para a posicao inicial ou final.

8. -: Botdes Retroceder / Avancgar

Retroceda ou avance rapidamente (em unidades de 5 segundos).

<

9. : Exibe o Tempo de Reprodugéo

Exibe o local atual e o tempo total de reprodugéo.

10, ] I 11 e volume

Controla o volume da reproducéo.
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11. : Botéo Efeito

Adicione vérios efeitos ao arquivo de audio. Selecione uma das seguintes opgées.
Consulte a se¢éo Efeitos para obter mais detalhes.

Amplificar
Normalizar
Reducde de ruide

Aumentar/Diminuir Gradualmente

T

12. : Botéo Desfazer
Desfaga todos os efeitos adicionados ao arquivo de &udio.

13. : Caixa de selecéo

Cologue uma marca na caixa ao lado de cada trilha de audio que vocé deseja conv
erter ou gravar no CD.

: Botdo Publicar

Adicione as trilhas de audio selecionadas a lista de gravagdo e abra a janela
Publicacéo.



32. honestech™

3.2.2.1 Opc¢oes de divisao

* Etapa 1. Importe o arquivo WAV a ser editado.

- Clique e procure o arquivo WAV que deseja editar.

ht" Audio Recorder” 3.0

00 : 00 : 41,62 00:01:02.43 00:01:23.24 00 : 01 : 44.05

pés importar um arquivo WAV)

* Etapa 2. Clique no formato de onda onde vocé deseja dividir as trilhas e uma linha
diviséria sera acrescentada como exibido a seguir.

00 : 00 : 00.00 00:00: 2081 82 00:01:23.24 00:01:44.05

A linha divisoria pode ser deslocada ou ajustada clicando-se e arrastando-se em qualquer
lugar da linha.
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o
« Etapa 3. Clique no botéo para dividir trilhas onde foram
colocadas as linhas divisérias. Quando vocé divide trilhas, a marca diviséria com

um [X] na parte superior aparecera onde a trilha de 4udio foi dividida ( ).
E as trilhas eparadas ser&o adicionadas na lista de gravagao.

- Desfazer “Diviséo” :

Cligue no B na parte superior da marca diviséria para mesclar as trilhas antes de d
epois da marca divisoé ria.

- Selecionar/anular selegéo da trilha :

Vocé pode marcar ou desmarcar a caixa de selecdo de cada trilha de audio da lista
de gravacéo ou acima do formato de onda.

ht" Audio Recorder™ 3.0

00 : 00 : 00.00 00:00:20.81 00:01:44.05

170 [ITYTTS DRERTg) = SR AR 1T Tl 70 € F T F
ol 0 M A L LA
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3.2.2.2 Acréscimo de efeitos

Também é possivel adicionar os seguintes efeitos as suas trilhas de audio.
1) Amplificar
2) Normalizar
3) Reducéo de Ruidos
4) Aumento/Diminuigdo Gradual
- Os trés primeiros efeitos seréo acrescentados na trilha inteira enquanto
“aumentar/diminuir gradualmente  sera aplicado apenas as sec¢des selecionadas.

* Amplificar
Amplificar (3]
Ganhofamplificar (%) 100 %
[ QK l l Cancelar l

O amplificador digital permite que vocé aumente ou diminua o nivel do volume da trilha de
audio selecionada.
Clique no botéo Visualizagéo para verifica-lo antes da finalizag¢&o do efeito.

* Normalizar

Use o normalizador digital para controlar o volume irregular.

LA — | W00k |
M—

L W’Tﬂﬂ”’mmmﬂﬂumm. ol 'l'\".’UM“"Wl'ﬂ'.‘M.J“(M‘.MW Uiy
TN, I

(Antes) (Depois)
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* Reducédo de Ruido

Redugdo de ruido (=3
Mivel de reducBo [IR1]
tenos hdais

“isualizar
l oK l ‘ Cancelar ‘

E possivel reduzir ruidos indesejados ou a estatica de trilhas de audio gravado.
1. Ajuste o nivel de redugéo de ruido e clique no botéo Visualizar para verificar o
resultado.
2. Se aceitavel, cliqgue no botdo OK para aplicar o efeito.

¢ Aumentar/Diminuir Gradualmente

Aumentar/Diminuir Gradualmente ==

V| Aumentar gradualmente V| Diminuir gradualmente

Durag&o do aumento/diminuico gradual : |3 | Segundos

E possivel aplicar Aumento/Redug&o Gradual no inicio e no fim do clipe de audio.

- Aumento gradual
Aumenta lentamente o volume por uma duragdo selecionada.

- Diminuicéo gradual
Diminui lentamente o volume por uma duracdo selecionada.
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3.2.3. Publicagao

Converta arquivos WAV em MP3, CDs de MPS ou CDs de audio.

1. _: Opcoes do formato de saida

1) CD de Audio:
- Cria um CD usando os arquivos de audio selecionados.

2) CD de MP3:
- Converte os arquivos de audio selecionados para MP3 e grava um CD de MP3.

3) Arquivos WAV:
- Converte os arquivos de audio selecionados para o formato WAV.

4) Arquivos MP3:
- Converte os arquivos de audio selecionados para o formato MP3.

#InformagOes do Rétulo ID3(nome do album, titulo da musica e ano)serdo adiciona
dos aos arquivos MP3.
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2. -: Botéo de opgdes

1) CD de Audio:

Opgoes de Gravagdo @
Modo de Gravagao
@ TAC (Uma faixa por vez) ' DAD (Um disco por vez)
Ok l l Cancelar ‘

Selecione um burning mode (modo de gravagdo)

e TAO (Uma faixa por vez) Grava uma faixa de cada vez; um intervalo de 2 segund
0s é criado entre as faixas.

. DAO (Um disco por vez) Grava todas as faixas de uma vez; nenhum intervalo de
dudio é criado entre as faixas.

Nota: Alguns reprodutores de CD mais antigos podem néo reproduzir CDs gravado

s no modo DAO (Um disco por vez). Se tiver um reprodutor de CD antigo, recom
endamos o modo TAO (Uma faixa por vez).

2) Arquivos WAV:

Configuragdes de WAV (=3

Canal

_ Mono

Taxa de amostragem

@ 44100 Hz ) 48000 Hz

Selecione o canal e as configuragdes de frequéncia de amostragem.
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3) MP3 CD (CD de MP3) e MP3 File (Arquivos MP3)

Configuragdes de MP3 IEI

Canal

Mano

Taxa de amostragem

44100 Hz 9 48000 Hz

Clualidade (Taxa de bits) 192 Kbps

U

Menor arquivo Melhor qualidade

Ajuste as configuragdes do arquivo MP3, incluindo channel (canal), sample rate (frequéncia d
e amostragem) e birtrate (taxa de transferéncia de bits).

3. =: Botédo de ejecdo

Abra a bandeja do gravador de CD/DVD.

4. : Configuracdo da pasta de saida

Selecione uma pasta de saida.

+ -
5. _: Botdes Adicionar / Remover

Adicione ou remova trilhas da lista de gravagdo. Para arquivos MP3, as informacdes
do Roétulo ID3 serdo exibidas no campo Nome da Trilha.

6. -: Boté&o Iniciar

Inicia o processo de converséo / gravagao.
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>

7. . Botéo Fechar
Fecha a janela de Publicacéo.

8. m: Status do espago disponivel

no disco

Exibe o espaco disponivel restante no CD.

Uma marca vermelha indicard que o espago necessario ultrapassa o espago disponi
vel no CD.

Se vocé vir a marca vermelha, serd necessario remover um ou mais arquivos de au
dio da lista.

o [ .. .. o..cczo

Exibe o andamento da gravagéo.

10. _: Selecione o dispositivo de gravacao

Selecione o gravador de CD/DVD.

11. _: Configuracéo da pasta de saida

Selecione uma pasta onde as trilhas convertidas serdo salvas.

12. _: Defina o Nome do Album

Digite um nome de album*. Se o arquivo MP3 ja tiver um nome de album em seu
Rétulo ID3, o nome do &lbum sera inserido automaticamente.

* Use 30 caracteres ou menos (isso também sera usado como rétulo do CD).

. . Ajuda : Exibir arquivos de Ajuda

Minimizar : Minimiza a tela

Sair : Sair do programa.
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4. Desinstalagcéo do honestech™ Audio Recorder™ 3.0 Plus

1. Encontre o grupo de programas
Iniciar = Programas = honestech Audio Recorder 3.0 Plus = Desinstalar o
honestech Audio Recorder 3.0 Plus

2. Selecione Desinstalar o honestech™ Audio Recorder™ 3.0 Plus

Cliqgue em [Sim] para desinstalar.

honestech Audio Recorder 3.0 Plus Setup 3

Deseja remover completamente o aplicative selecionado e todos os seus
recursos?

sm | [ Nao
3. Andamento da desinstalagdo.
honestech Audio Recorder 3.0 Plus Setup @
Status da instalacdo ‘KK‘&

0 Aszsistente do InstallShield[R] esta removendo honestech Audio Recorder 3.0 Plus

Desinstalando

Cancelar
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4. Desinstalag&do Concluida

Vocé vera uma tela confirmando a conclusdo bem sucedida.
Clique em [Finalizar] para finalizar o processo.

honestech Audic Recorder 3.0 Plus Setup

Desinstalagdo concluida

0 Assistente do InstallShield terminou a desinstalagsio de
horestech Audio Recorder 3.0 Plus.

< Woltar Caoncluir Cancelar
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honestech
Honest Technology Inc.
North and Latin America
P.O. Box 26365 Austin, TX 78755
Toll Free Number : 1-877-484-6246 (U.S. Only)
Fax : 512-248-2215
Email : support@honestech.com

For local and international support phone number,
please visit our website: www.honestech.com/support

Honest Technology Europe

United Kingdom: support.uk@honestech.com
Germany: support.de@honestech.com
France: support.fr@honestech.com

Spain: support.es@honestech.com

Honest Technology Taiwan

Address : Room 6E08, No. 5, Sec. 5, Hsin-Yi Road., Taipei, Taiwan, R.O.C
< Taipei World Trade Center >

Tel : +886 2 8780 8023

Fax : +886 2 8780 4582

Email : taiwan@honestech.com

Honest Technology Japan
Address : MS Bldg 6F, 2-25-4, Taitou, Taitou-Ku, Tokyo, 110-0016 JAPAN

Email : info@honestech.co.jp

Honest Technology Korea

Address : Kyung-Dong Bldg, 5F, 906-5 Jijok-Dong, Yuseong-Gu, Daejeon, Korea 305-330
Tel : +82-42-477-0717~8

Fax : +82-42-477-0719

Email: support@honestech.co.kr
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